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NABOZENSTWO.

Ja drugi dzien wszyscy Wyszynscy
Kjej i inni sasiedzi wyruszyli pieszo do parafjal-
nego kosciota, bo tak $lubowali zeby nabo-
zenstwem wigcej przyczyni¢ skutecznosci.
Szli powaznie podpierajac si¢ kijami, mez-
czyzni przodem a kobiety za niemi, a gdy
$ciezyna weszta migdzy polanki szlacheckie
wijac si¢ wérod kloséw zwilgoconych rosa poranna,
to na zagonach Porgbskiego, kazdy z podwdjna pil-
nowal si¢ ostrozno$cia, zeby nawet jednego kloska
me stargac albo nie zniszczy¢é. Idac $piewali ciagle
nabozne piesni, naprzod: Straszliwego majestatu Pa-
rne, potem: ,Gwiazdo morzall a w koncu zaczeli li-
nja do wszystkich §wigtych, ktora czytat z ksiazki
Pan Marcin, a inni gromadnie odrzekali, modl si¢ za
nami: - albo: — przyczyn si¢ za nami wedlug tego
jak wypadato. Pomiedzy $piewami gdy nastata
Przerwa, wszyscy zagtebiali si¢ w medytacjach, roz-
azajac sprawy Boze i znikomo$§¢ ziemskosci, albo
bv*vf™6 Prowa”2i* rozmowy, cho¢ bialoglowy rade-
zen t ~ troche¢ poswiegoli¢, bo w intencyjnem nabo-
nstwie kazdy moment czasu przynalezalo uczciwie
Poboznie spozytkowac.
Jako$ tego roku, Bog znaczy urodzajem— ode-

zwal si¢ jeden z Wyszynskich — aby tylko pokup
byt na ziarno, to by si¢ ludziska troche¢ poratowali

— Na wywiedzenie si¢ jaka bedzie cena zboza —
odrzekt p. Wojciech to mam sekret wyprobowany.

— Ejze! — mruknat z przekasem drugi— czyscie
go od proroka zachwycili?

— Nie od proroka, ale od rodzica jeszcze i dziada
co nawet w statecznych swych latach, nie wystarzeli
si¢ zrozumu, i praktykowali nim do konca swego
zywota. Ot6z oni mawiali, ze jak tknie zboze ozime,
to nalezy po klosku jezykiem pociagnaé i jezeli po-
czuje si¢ stodycz, to bedzie drozyzna, bo stodycz ta
znaczy ze na kwiat padla miodnica, co mu wiele za-
szkodzi i plon bedzie maty. W nieurodzaju za§ czy
w urodzaju, geba jednako taknie, gdy wigc mnidj
chleba po $wiecie, to nacisku do niego wigcej, wigc
kto krzepniejszy w worku, to nim sztukuje, sadzi sig,
przeptaca, aby by¢ w cizbie migdzy pierwszemi.

— A to moze by¢ —odezwal si¢ ten coto z prze-
kasem napomknal o proroku — starych rozum to jak
midd stary, co im w dalsze idzie lata, nie wietrzeje
ani kwasnieje, ale si¢ ulepsza i gruntownieje.

— A widzicie — odezwal si¢ z tryumfem pan
Wojciech — a wys$cie mi $ratanie si¢ z prorokiem
zadawali.

— No, nie wiedziatem ze tak jako$ to rozumnie
wyprowadzicie.

— A czyscie nawykli do glupiego mego pytlowa-
nia jezykiem?

— Dajta pokdj sasiedzi — odezwal si¢ jeden ze
starszych Wyszynskich — w naszej intencji nie
przystoja takie przygryzki i przekamarzanie.

Idziem na modlenie si¢, to godzi si¢ i oczy ijezyk
strzedz religijnem poszanowaniem.

Skonfundowaui tak rozumnem slowem przez star-
szego, oba troszke¢ powasnieni zaraz umilkli, a gdy
pan Marcin rozpoczal litanja do wszystkich §wigtych,
odpowiadali przyktadnie z cala gromada i w takiem
nabozenstwie przgsli wie§ cala i weszli do koSciola.
Tam na dwie zaraz rozdzielili si¢ strony, zasiadajac
tawki a gdy ukonczyli litanja, zeby po proznicy czasu



nie psowaé albo nie zatruwaé go lataniem mysli po
roznych stronach, rozpoczg¢li zaraz r6zaniec, mieniajac
si¢ w Spiewie z kobietami.

Razem prawie z ozwaaiem si¢ dzwonka na wyjscie
Mszy $w. wszedl do kosciota Porgbski, blady, wymi-
zerowany, przykurczony, ze i ptak z zalu zaptakalby
nad jego zmartwieniem. Doszedlszy powolnym kro-
kiem do schodkéw przed wielkim oltarzem, padi na
kolana z predkoscia jakby mu je kto nagle podcial,
a potem wyciagnawszy r¢ce w gore Zawotatl wielkim
glosem:

— O! Matko najswigtsza, o! Pocieszycielko stra-
pionych, o! Matko bolejaca, ratuj... ratuj.... spojrzyj
laskawie na mnie grzesznika.... daj memu dziecku
zdrowie.... daj nam ojcom pocieche.... Matko taska-
wa! — I z ostatniem stowem uktadt si¢ caty na ka-
miennej posadzce, rozkrzyzowat rgce i catujac ziemie
jeczal i rosit ja serdecznemi lzami.

Wyszynscy widzac taka boles¢, wszyscy jak na
rozkaz jaki wyruszyli z lawek mowiac gtosno:

— O! Matko naj$wigtsza, a daj mu pociech¢. Po-
tem otoczyli wieficem korzacego si¢ w prochu ojca,
i zaczeli §piewaé gromadnie: Kto si¢ w opiek¢ odda
Panu swemu. Koscielny chcac takze ustuga jaka
przyczyni¢ si¢ do nabozenstwa, rozdal zapalone $wie-
ce WyszynsKim, gdy wiec zajasnialy ptomyki, zda-
fo si¢ ze w kazdym z nich wygladata gldéwka aniot-
ka i migocac jasno$cia patrzyta ku niebu, zebrzac
ratunku 1 mitosierdzia. Porgbski lezal jakby mar-
twy, tylko tkaniem §wiadczyl, ze cierpi bole$¢ nad
bolesciami

Po ostatniej ewanielji i przezegnaniu, Proboszcz
glosno odmoéwil modlitwe z prozba o zdrowie cho-
rego. Kiedy wreszcie wszystko zakonczono i po-
gaszono $wiatla, a organista zawodzit piesn o Zwia-
stowaniu, Porgbski podnidst si¢ z ziemi na kolana
i zalamawszy rg¢ce, pozostal tak chwile z gtowa kor-
nie przychylona. Wreszcie powstal otoczony cata
gromada Wyszynskich, i wolno powaznie wyszedt
z kosciota. Na cmentarzu przystanal i zwracajac si¢
do sasiadow rzekt glosem spokojnym:

Bog wam zapta¢ panowie bracia i sgsiedzi, za
pocieche jakascie mi ofiarowali. Na dowdd jak so-
bie ja wazg, chyle czapka ku ziemi z podzickowaniem
jakby do waszych nog co si¢ nie wagowaly w takiej
okazji, mitrezy¢ nie po swoim interesie. Boska wola
to nasza rola, zle i dobre zaréwno idzie od Boga,
a cokolwiek Bog cztowiekowi przeznaczy, to go nie
mime.” Jak wypadnie® z mojem dzieckiem, trudno
wrozy¢ mi w tern miejscu usta mu zadrgaty jak
w zimnicy, ale w predce uspokoit si¢ i mowit dalej
ze spokojem: co ma si¢ spelni¢ na mojej krwie
rodzonej, to si¢ spekli: r¢k¢ §mierci uzbrojong kosa
i do zamachu wyszykowana, tylko aniot wystannik
Bozy zatrzymaé¢ moze. Ozy niebiosa roztworza swe
bramy dla takiego posta, tego nieprzewidzi okiem,
uchem nie wystlucha ani my$la nie wymiarkuje... ale
w tej Smiertelnej tiwodze, co mieczem Damoklesa
wisi na wlosku nad mojg gtowa, co niby jak Jakéb
patryjarcha z wlasnego syna mam sktada¢ ofiare,
pociecha wielkg wasza sasiedzi zyczliwo$¢ i zapom-
nienie wszystkiego, czern wam nieraz moze zaskwie-
rzytem....

— Dajcie pokoj sasiedzie—przerwal pan Marcin—
zaskurzenie zostawmy na stronie, bo¢ to nie kwiat co
wyrasta na ogrodowej grzedzie, ale chwast paskudny,
gorszy od ostu i pokrzywy. W dawnosci miedzy na-
mi réznie bywato, ale pono wyscie cze¢$ciej niz my
z naszego przyczynienia pod wozem lezeli. Kiedy
wigc opatrzyliSmy si¢ w sumieniu, zabaczmy co bylo
a pamig¢tajmy na tego Boga jedynego, co nam wszy-
stkim ojcem a przy sadzie ostatecznym straszliwym
acz sprawiedliwym bedzie sedzia.

Jeszcze wigcej wten sens prawili, pragnac duchem
Porgbskiego przekona¢, ze oni wigcej od niego wiuo-
waci, ale ten wcigz sktadat si¢ i wing ktadl na swoje
barki, jakby zmartwienie o dziecko mato na nich cia-
zytlo. Wyszynscy tez ustapi¢ nie chcieli a choé
z Por¢gbskim byli we wszelkiem umiarkowaniu, i znali
respekt jaki przystoi bolejacemu jego ojcowstwu, to
migdzy sobam mato nie przyszli do zwady. Jeden
bowiem p- Wawrzyniec rzekl, ze catego galamatjasu
narobil pan Marcin najzawzi¢tszy ze wszystkich;
pan Marcin co lubit kazanie ale tylko z ambony,
dmuchngl mu ostrem slowem ze az p. Wawrzyniec
poczerwienial, i potem odmuchnal mu przytyczka
o pilnowaniu swego a nie cudzego nosa.

— Co mi tu nos przypominacie! — zawotal pan
Marcin juz wigcej z goraczka — czy to ja dzieciuch
albo mtokos? Matki rgce nim si¢ zaprzataty, ale wam
wara od niego.

— Hola! hola sasiedzie — przerwat pan Wawrzy-
niec — za ostro se poczynacie. W ara albo nie wa-
ra, bo przecie nie z r¢ka pojechalem do waszego no-
sa, a wasz przykaz schowajcie dla siebie.

— Co i jak mam chowa¢ to lepiej znam od was—
syknal pan Marcin — bo ja dziatki swoje wyhodo-
wal nie do zbytkdéw, nie na dokuczanie, ale do pracy
i statku.

— A c6z to nasze hajdamak' czy bisurmany? —
zapytata z zapyrzeniem pani Wawrzyncowa — nie
przechwalajcie si¢ tak ze swemi, bo¢ znaja ich wszy-
scy, ze to bebny wielkie zakuczniki....

— Doprawdy? — wrzasngta pani Marcinowa —
i w czemze to wam tak zakuczyh? — W czem? —
W czem? — i méwigc to przytupywata noga jak
w stepie gdy si¢ ttucze proso na jaglana kasze.

— A nie oberwaly to nam wisni?

— A wasze nie okulawily nam kaczora, ze az go
lekowa¢ musiatam.

— To wasze.

— Nie! to wasze.

I w ten sens jak zaczelty kobiety wydmuchiwad
swoje zale, tak na pewne bylyby mala iskr¢ gniewu
rozdmuchaty w wielki pozar, ale Wyszynscy nie do-
puscili takiego despektu, i zacz¢li zaraz uspakajaé
obrazone matki, co jak koguty =z napyrzeniem przy-
skakiwaly do siebie. Florjan Wyszynski zobaczyw-
szy jednak, ze to zgody nie przywraca rzekt:

— A Dbojcie si¢ Boga: jezeli nie zwazacie na ludzi,
nie szanujecie strapienia i smutku ojcowskiego, to
zwazajcie na swigte miejsce na jakiem stojemv i nie
posponujcie go swiatowemi sprawami. To¢ poganie
szanowali groby, a wy macie by¢ gorszemi od pogan?
W gniewaniu waszem nie ma dziwu zadnego, bo ma-
cierzynskie serce, ostre stowo na dziecko, gorzej jak
nozem kraje i kaleczy; ale w naszem zebranin w tak



$wietoj intencji, nalezy i§¢ zrozumem a nie Z popusz-
czeniem wodzy gniewowi.

— To prawda, to prawda — zawtorzyli Wyszyn-
scy — zal chéd dolega ale zawsze nad jezykiem straz
powinien trzymad, zeby j¢zyk zbyt skory do gwaltow-
nosci, nie przynioést mu wstydu.

— Ja to wiem dobrze — odezwata si¢ pani Mar-
einowa — ale pocdz sasiada nazwala dziatki moje
bebnami i zakucznikami?

— A dlaczegozeseie okulawienie kaczora na moje
dzieci wtozyli? — zapytata pani Wawrzyncowa —
moja sasiadko to zawsze boli.

— Ja wiem ze boli moja sasiado, ale zawsze ka-
czor mniej znaczy jak begben i zakucznik.

No juzci, co prawda to nie grzech.
w sercu to dziecko pierwsze jak $wiat caly...

— Oj! kochanie i rado$¢ i szczgscie...

— Prawda, prawda moja sasiado, to tez nie pa-
migtajcie co ge¢ba rzekta w zapamigtatos$ci.

— Chetnie "moja sgsiado, chetnie, i wy darujcie
krewkosci jezyka.

Przy tych wyznaniach kobiety siggnety rekami ku
oczom, powzdychaly, pozality si¢ jeszcze, a w koncu
na pigkne poptakaly si¢ tak, ze pan Marciu z Waw-
rzyncem musieli fukngc na swe kobiety, zeby nie
stroity dziwow i ludziom nie pchali si¢ w oczy. Po-
tem cala kompanja ruszyli wszyscy z Porgbskim,
w karczmie przystangli na chwile dla pociechy i po-
krzepienia ze sktadkowych pienigdzy, a potem ze
$piewaniem szli prosto droga ku Wyszyncom. Przed
sama wsia pod figura czekala na nich dziewka Nast-
ka od Porgbskich, z doniesieniem, ze chory po $nie
twardym w ktorym spocit si¢ jakby go kto woda
oblal, zupelnie przyszedt do przytomnos$ci i zazadat
rosotu z kury, i zepani Porgbska widzac wtem oczy-
wistg taske Boza, uproszona nabozenstwem odbytem
na podzigkowanie panom sasiadom Wyszynskim, za-
prasza ich na barszcz zrura i kietbasa, aby mogta
rado$¢ swoja podzieli¢c z prawdziwemi swemi dobro-
dziejami i uczg¢stowaé na co sta¢ ich chudopacholski
dworek. Porgbski az si¢ rozptakal z radosci, potem
zaczal wszystkich $ciskac i calowaé i cho¢ si¢ Wy-
szynscy wymawiali, ze w zamig¢szaniu domowem
przez chorobe, nie wypada im natr¢tnoscig naprzy-
krza¢ si¢, ale Porgbski nie chciat stuchaé¢ o niczem
i poty prosil i molestowal, az si¢ wszyscy zgodzili na
odwiedziny.

U chorego mtodo$¢ przemogla zapegdy $mierci.
Znalezli go z sit opadiego, ale uSmiechnigtego i roz-
weselonego. Kazdego z nawiedzajacych ucatowat
w reke, dzigkujac za pomoc religijng i posiliwszy si¢
znowu usnat. Wyszyfnscy pozywiwszy si¢ i pogwa-
rzywszy pozegnali si¢ z Porgbskiemi i od tego czasu
w Wyszyncach nastala §wigta zgoda, jaka Bog wszy-
stkim ludziom przykazal. Porgbski wprawdzie las
oddat do wspodlnosci, ale uzytkowano odtad z niego
Po gospodarsku i we wszystkiem radzono si¢ Porgb-
skiego, bo przekonano si¢, ze w jego jednéj glowie
Wl§cej rozumu jak w ich wszystkich.

U matki

d. C. n)

Wyszlty wroku biezacym nader ciekawe studja
statystyczne o panstwach europejskich, dobitnie wy-
kazuja wazno§¢ pracy, ktéora cho¢ oparta na zimnych
cyfrach, pod dziataniem rozwagi staje si¢ zdumiewa-
jaca w swoich wypadkach, czasami nawet prorocza.
Dlatego im spoteczno$¢ wigcdj wyksztatlcona i spo-
jona z wtladza, tam statystyka lepiej rozwinigta i do-
kladniejsza, tam wszystko widomieje niecjako wska-
zujac niemal palcem, co rozwija si¢ w kierunku po-
zytku a co w kierunku przeciwnym. Jest- wiec
ona jak cieptomierz, znaczacy najmniejsza zmiang
powietrza, niby gietda znizaniem i podwyzszaniem
kursow, opowiadajaca najdelikatniejsze drgania po-
lityczne.

Ktoby na przyklad przewidzial, ze plemie tureckie
takim obszarem chrzescjanskiej ziemi wtadajace,
przeznaczone jest przez stopniowe zmniejszanie si¢
ludno$ci prawdziwie muzulmanskiéj, na konieczne
zniknienie z europejskiego ladu. Cyfry jednak wy-
kazuja to dosy¢ jasno, a bylyby jeszcze jasniejszemi,
gdyby w Turcji statystyka doktadniej byta prowa-
dzong, gdyby mozna posiada¢ wykazy urodzen i$mier-
ci. Widocznie powietrze europejskie posiada dla lu-
doéw Turanskiego pochodzenia, wtlasnosci trujace.
Obyczaj, zwyczaj, koniecznos$¢, trzymajace ich jak
brytanéow na uwig¢zi, niedopuszczajace wltoczegi i da-
lekich wypraw, zabijaja ich pomatu, nikczemniac jak
owe lwy i tygrysy zamknig¢te w menazeryjnej klatce.
Dawniej bylo co innego. Dawniej choragiew pro-
roka strachem przejmowata cate chrzescjanstwo:
szelest joj faldow drzeniem napelnial najmezniejsze
serce, a na okrzyk Allacha i Mahometa, truchlaty
ludy kryjac si¢ w najtajniejsze zakatki le$ne. Z da-
lekich wypraw przyptywalo rozliczne bogactwo, Tu-
rek oztacat si¢ niem i delektujac tytuniowym dy-
mem, marzyt o hurysach raju Mahometa. Ale nad
ztoto i drogie kamienie, najdrogocenniejsza zdoby-
czg dla osmanskiej spotecznos$ci, byly tlumy niewol-
nikow, ktorych tysigcami sprzedawano na targach
Konstantynopola. Kazdy niemal Turek posiadal
chrzesécjanskiego niewolnika, haremy baszow i sut-
tana napeinialy si¢ pigknemi brankami, a niejeden
z wojennych jencow przychodzit do godnosci, wladzy
i znaczenia. Slowianskie zatem sgsiedzkie prowin-
cje, byly jakby spizarnia dla tureckiej paszczy; trze-
ba im byto krwi chrzescjanskiej, aby ozywié¢, podsy-
ci¢ wlasna, zastygajaca w kleszczach Koranu, wigc
takneli jej, szukali i gonili w dalekie wyprawy. Fa-
talno$¢ ta zmuszajac do ruchliwos$ci, dawata im zy-
cie a $wiatu postrach, gdy wigc bac¢ si¢ ich przestano,
gdy $cisnigto ze stron wszystkich,gdy trzeba byto ro-
zwija¢ si¢ samym przez siebie bez pomocy chrzescjan-
skiej ludnosci, gdy wigc braklo niewolnikow i nie-
wolnic i ochotnikéw do przechodzenia na i§lam, spo-
teczno$¢ Osmanska zaczeta zmniejszaé si¢ i nikcze-
mnie i w krotce nawet bez opieki zyczliwych przy-
jaciél, rozlozy¢ si¢ musi sama, znikajac z kretesem
z europejskich posiadlosci.

Jest to proste nastgpstwo cywilizacji chrze$jan-



skidj, utrzymujacej ducha ludzkiego w ciaglej czyn-
nosci, pnacego si¢ na wyzyny mysli bez konca i ogra-
niczenia. Koran wszystko wylozyt plastycznie, prze-
pisami, naukami zastrzezeniami, i zniszczeniem wol-
nej woli w cztowieku, z wyznawcoéw porobit machiny
ktore dopdty funkcjonowaty, dopoki podsycaly je
obce pierwiastki, krwi i1 cywilizacji europejskie;j.
Cbrystjanizm pragnat ludzijuczlowieczy6, rozgrzaé
ich serca wielka milo$ciag Syna Bozego i roztworzyt
swym wyznawcom droge¢ od ziemi do nieba, dluga
jak wieczno$¢ a tajemnicza jak jej natura. Maho-
met pragnal zrozsypanych ludow po azjatyckich
i afrykanskich stepach, utworzyé¢ wojownikow a z nich
spotecznos$¢ jednolita. Ducha wigc spotecznego
ograniczyt ideg ziemska, bo go nie sta¢ bylo na co$
wznioslejszego, duch ten wigc rozwingwszy si¢ w cia-
snych szrankach ziemskos$ci, nie majac sity do po-
targania wigz6w granitowej konieczno$ci, pomatu
zamiera, kartlowacieje jak roslina co korzeniem sig-
gneta opoki. Spolecznos$¢ zatem turecka musi zni-
kna¢, bo czltowiek nie jest samem ciatem ale i du-
chem, a gdzie duch zamiera tam i cialo w proch si¢
rozsypuje.

Z tych to powodow w chrzescjanskiej Europie,
ide¢ coraz nowsze jak taranem walg w ustroj spo-
feczny, mnoza si¢ nowe poje¢cia, wyobrazenia, W Tur-
cji wszystko inaczej si¢ dzieje; spoteczno$é wraz

Zabawne przepowiednie dawnych kalendarzy: tu
i owdzie na deszcz grozi-, bursa, miejscami pogoda-,
powietrze mrozne a stronami Snieg pruszy i odwilz,
zostawiajace zawsze mozno$¢ ocalenia stawy proroka
autora, wybornie datyby si¢ zastosowa¢ do zmienno-
$ci obecnej pory, Wszystkie bowiem te przejawy
atmosferyczne, czasami w jednym dniu nas napastu-
ja. Fraszka z pogoda i cieplem wiosennem cho¢
wystepujacemi nie wedtug odwiecznego programu:
ale jak przyjdzie klapac si> w blocie, zastania¢ oczy
przed deszczem i $niegiem a nogi chroni¢ od zamo-
tania w faldach powldczystych sukien, wymyslonych
widocznie na udr¢czenie mezkie za grzechy catego
zywota, to przytul uszy i zmiataj cho¢ za dziesiata
granice.

Podobnej niestatosci pogody doswiadczamy ciagle,
i czasem rano mamy deszcz jesienny, w potudnie
wiosng a w nocy mréz, na wpol siarczysty.

Dnia 17 Lutego bylem na wsi. Bano w marso-
wym przystroju, z dubeltéwka i torba na plecach wy-

utworzonym porzadku, przezuwa, trawi, pedzi zywot
i prowadzona Koranem jak na arkanie, nie pojmuje
zmian, procesu mysli, postepu, cywilizacji. Nowo-
$ci nie pragnie zadnych, bo Koran wszystko przewi-
dzial, wszystko wyttdmaczyt na wszystko dat formu-
j¢ gotowa. Kazdy wedlug niego ulega nieubtagane-
mu przeznaczeniu; co wigc ma si¢ sta¢ to si¢ stanie,
cho¢by czlowiek mur glowa przebit albo siggnat nig
w niebiosa, Nauka niepotrzebna, tylko obatamuca,
precz znig! Koran takze wyttdmaczyt co czlowieka
czeka w zaziemskiem jego zyciu, jakie jest niebo dla
wybranych, jakie jego rozkosze, radosci i szczescie,
i jak wypelnia¢ przepisy Koranu aby si¢ dosta¢ do
tego upragnionego raju. Precz zatem z nauka,
i jak niegdy$ Omar zrobit z bibljoteka Aleksandryj-
ska skazujac ja na plomien, tak samo dzi§ Turcy ci-
- skaja potgpienie na wszystko co potraca o nauke.
Nigdzie tez nie ma zadnej zmiany, zadnego postepu,
organizacja wiecznie jedna, jeden porzadek, jeden
systemat, wieczne odpychanie wszelkich nowosci,
a jezeli jaka przyjmie si¢ czy to w finansach czy
w wojskowosci, to tylko przez rece i gtowy Europej-
czykow, podtrzymujacych trupa zeby niezesztywniat
i nieroztozyl si¢. Czyz wigc taka spoteczno$é¢ w obec
rozwoju Europejskich idei moze si¢ utrzymacé? Sta-
tystyka wybornie na to odpowiada.
(d. ¢c. n.)

ruszyliSmy do lasu, zeby zajacom napedzi¢ strachu
albo skroi¢ kurte wedlug zdarzenia i okolicznosci.
Psy szczekaly radujac si¢ z wyprawy, lasy szumialy
echem mysliwskiej wrzawy, stofice przygrzewato jak
w maju, a obecne paDie zegnajac nas mowily wzo-
rem matron rzymskich; wracajcie z pelnemi torbami,
albo nie pokazujcie si¢ wcale.

— O! zacne siostry — odrzekltem potrzasajac du-
beltowka.

— O! zacne siostry, dla was nie ulgkne si¢ nawet
stuglowego smoka, przez was stan¢ si¢ nowym po-
gromca Wawelskidj poczwary, a z wami pojde wsze-
dzie, na koniec $§wiata, cho¢by do nieba.

I zwyczajem S$redniowiecznych rycerzy, przychy-
lajac glowy chcialem przyklgknaé, celem przyjecia
barw mys$li pani swojego serca, nawet juz westchng-
tem, przycisnalem r¢ke do piersi, przewrdcitem ocza-
mi metancholicznie i szepnatem cicho jak trzepot
motylich skrzydelek, albo tajemna rozmowa kwiat-
kow, §wiezo z paczka rozwinigtych:

— Och! pani gdy wtern c6§ mi koto ucha



brzeknegto, obejrzatem sig, a tu pec! i uczutem kola-
cy pocalunek pszczoty. W ferworze rycerskim, ca-
ly zajety galanterja i nadskokami dla odprowadza-
jacego nas niewies§ciego grona, nie uwazatem, ze po-
zegnawczy przystanek zrobiliSmy w poblizu uli,
w ktérych rozbudzone cieptem dogrzewajacego ston-
ca, wyroily si¢ pszczoly rozbiegajac si¢ rado$nie po
catym ogrodzie. Pdzniej spotykatem je bujajace po
lesie, na szcz¢$cie nie tyte ztosliwe, ale brzeczace
i fertyczne jak w $réd lata. Na drugi dzien mieli-
$my rano deszcz, gesty jak przez sito, od potudnia
zaczglo ziembnad a wieczorem chwycil przymrozek,
i pokryt pola i taki ostrg jak szpilki gruda. Naste-
pnych dni znowu nas cieszyly i martwily te same
zmiany powietrza, a w tej chwili kiedy to pisz¢, na
zmarzta ziemi¢ pada $nieg gesty wrdézac wyborna
sanng. Wedlug zdania do$wiadczonych gospodarzy,
to wczesne rozbudzenie si¢ pszczot i do tego ztak
zlosliwym ferworem, ma byd wrdzba powrotu zimy
mogacej si¢ przeciagna¢ az do Maja. Go$¢ to wca-
le niepozadany, ale na to nie ma sposobu.

Ale co stycha¢ w Swiecie zapytacie?
bardzo wiele.

W teatrze mieliSmy przedstawiona oper¢ nowa
p- t. Rybak w Palermo, bardzo wzglednie przyjeta
przez znawcow 1 krytykow muzycznych. Jest to
opera peilna zycia i wesotosci, libreto napisat p.
Checinski, a p. Grosman Warszawianin utozyl muzyke
ze zr¢czno$cig 1 gustem zapowiadajacym talent, przy
sprzyjajacych okoliczno$ciach mogacy si¢ bardzo
$wietnie rozwingé. Zycze mu tego calem sercem,
zwlaszcza ze tylko Dobrzynskim Moniuszka iMinchej-
merem mozemy si¢ przed $wiatem prawdziwie po-
chlubi¢.

Oprocz tej operowej niespodzianki, miat miejsce
koncert p. Frimiana skrzypka rodem z Lublina, i p.
Lietolffa fortepjanisty, na ktéorym popisywatl si¢
skrzypek p. Gorski znany juz pochlebnie publiczno-
$ci Warszawskiej. Koncerta p. Bilsego w resursie
obywatelskiej na zmartwienie prawdziwych Inbowni-
kéw muzyki, koncza si¢ bez nadziei podobno pred-
kiego ich ponowienia. Szkoda, wielka ich szkoda,
jest to bowiem rozrywka obok teatroOw, nie majaca
sobie rowne;j.

Prelekcje profesoréw Szkoly gtownej ida przepi-
sanym porzadkiem. Najliczniej z nich zgromadza
p. Henryka Lewestama o literaturze XIX wieku jako
poswiecona przedmiotowi najwigcej interesujacemu
i wykladana z calym talentem profesorskiej wymo-
wy. Ozywienie przedmiotu umiej¢tnem zestawie-
niem tresci, wyborna deklamacja, glos dzwigczny
i donosny, sa to warunki niezbedne dla publicznych
glosicieli nauki, a dary te w wysokim stopniu po-
siada p. Lewestam. Nic wigc dziwnego ze $cigga
do siebie stuchaczy wigcej jak inni, bo kazdy zprzy-
bywajacych jest pewuy, ze nie tylko bez znuzenia
zajmie uwage, ale i nauczy si¢ jak tego spodziewat
si¢ 1 pragnal. O prelekcjach publicznych naszych
profesoréw, pisma codzienne zwykle do$¢ obszernie
mowia, ale brak im krytycznego ocenienia jakiego
domaga¢ si¢ mamy prawo. Sgto zwykle sprawo-
zdania, trwozne, nie$miale, streszczajace wyklad,
chwalace ale go nie rozbierajace. Jeden tylko Prze-

O! wiele,

glad tygodniowy p. Wislickiego dorywczo wystepu-
je z niezaleznem zdaniem, ale nie zawsze je uspra-
wiedliwia obszerniejszym wywodem. W przegladzie
jego prasy perjodycznej czesto znajda si¢ zdania
i uwagi bardzo sprawiedliwe. W ostatnim numerze
rozpisatl si¢ w obronie literatury, sztuki i nauki na
zachodzie, lekkomys$lnie i z lekcewazeniem trakto-
wanej przez niektére nasze organa.

Lekliwi powiada i pobtazliwi wzgledem swojskich
wielkoS$ci, ostrozni az do czczosci w wypowiadaniu
zdan o ksigzkach, dzietach sztuki, lub spotecznego
u nas interesu, stajemi si¢ zadziwiajaco zuchwali,
otwarci do nieprzyzwoitos$ci, jezeli tylko idzie o pi-
sarzy i1 ludzi zagranica przebywajacych. Gdyby kto
przez okulary naszych pism chciat patrzy¢ na Zachod
Europy, widzialby jako starca przezytego, opedzaja-
cego zycie resztkami przeszlosci. Cywilizacja Za-
chodu jest zgnita a literatura konajaca Gdybyz
przynajmniej pisma nasze byly konsekwentne, gdyby
mordujac francuzkich i niemieckich pisarzy, po sto-
kro¢ razy dowodzac ich jatowosci, wyczerpania-
zdroznosci, gdyby niekorzystaly zich prac i inteli-
gencji. Ale gdzie tam! Wezmy naprzyktad nasze
pisma, czemze sg one? Oto nasladownictwem albo
thumaczeniem zagranicznych artykétow...

Zywiac sie wiec okruchami obcych, bedac raczoj
wielkim aparatem przezuwania niz wytwarzania sa-
moistnego, prasa nasza nie wacha si¢ rzuca¢ kamie-
niami na tych, bez ktorych istnie¢ by nie mogta.
Jak to nazwac? co o tern sadzi¢? zostawiamy uznaniu
czytelnika!

Poniewaz p. Wislicki w zrobionym zarzucie nie
wyltaczyt Tygodnika Méd, zmuszony wigc jestem wy-
stapi¢ w obronie jego i zwrdci¢ uwage p. Redaktora,
ze organ nasz zawsze szanowal i szanuje cywilizacja
Zachodu, i bez poréwnania wiecej drukuje artykutow
oryginalnych jak przyswajanych z obcego.

Pieédn zniwiarzy.

Kto wesp6t z Bogiem, sieje w jesieni,

Sieje z ufnosciag ztote swe ziarno,

To temu w lecie Bog skib¢ czarna,
Plonem zieleni.

A gdy dojrzewa juz plon na lanie,
Zaston nas Boze od wichrow, gradow,
I od posuchy i od owadow,

Ochron nas Panie!

To tez przy orce, siejbie i zbiorze,
Kazdy podrdézny z najdalszdj strony,
Wota, mijajac wiejskie zagony,

O! szcze$¢ wam Boze!

O! szczg$¢ wam Boze! od wiekow wieka,
Mowia rolnikom przy pracy w ziemi
Bo Bog potaczyl wezly swigtemi

Z rola czlowieka.

Jan Prusinowski.
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WidzieliSmy w tych czasach u siostr Siarczyn-
skich kilka bardzo tadnych sukien, przeznaczonych
na obrzed weselny; opiszemy je po kolei zaczaw-
szy od sukni panny mtode;.

Suknia $lubna biata z bardzo cienkiego tarlata-
nu, dluga, powldczysta — miala u dolu pro-
sty obrab, a nad nim trzy rulony biale atlaso-
we. Pod spdd szta spddnica atlasowa rownej dtu-
gosci. Stanik wycigty przybrany byl draperja
przepigta w Srodku bukietem z kwiatu pomaran-
czowego. Welon illuzjowy przystrojony podwodj-
nym wiankiem z takichze kwiatkéw dopetniac
miat ubranie.

Starsza siostra panny mtodej, mezatka od lat
kilku, miata mie¢ sukni¢ niebieska poult de soie
(bleu mexique) z falbanka u dotu, z przodu wazka
na trzy palce, z tylu o drugie tyle rozszerzona.
Nad falbanka szta wstawka z bial6éj koronki kluny
naszyta biatemi perlami. Wzdluz spodnicy na
przodzie, dana byta pig¢ razy takaz wstawka w bli-
skich odstgpach koto paska, szerszych u dotu spo-
dnicy. Pasek pokryty wstawka, konczyt si¢ z tytu
kokarda kluni, naszyta odpowiednio. Stanik krotki
wyciety, mial przéd ubrany wtrzy z¢by, taka sama
wstawka. Ubranie gltowy sktadato si¢ z kwadra-
ciku kluni, potozonego ukos$nie, zgbem pomig¢dzy
nioby. Catly kwadracik naszyty byt pertami oto-
czony w kolo grelotkami z peret. Z boku wpiety
byt bukiecik z paczkéw rézy od ktérego spadaly
konce z aksamitki niebieskiej, przytwierdzone ko-
kardka do lewego ramienia, zakonczone ponizoj
tokcia kwascikami z biatych perel.

Mtlodsza siostra, osmnastoletnia brunetka, miala
wtozy¢ suknie bialg tarlatanowa z dwoma spdd-
niczkami. Pierwsza spodniczka koficzyla si¢ u do-
hu woda tarlatanowa, zwierzchnia przymarszczona
w poprzecz na kazdym brycie nie miata u dotu za-
dnego garnirunku; na zszyciu brytéw wzdtuz spo-
dnicy, szly w odstgpach rulony aksamitne pasowe,
ktoére podnosity ja w festony. Gatazka fuxji wpig-
ta z boku pomigdzy wlosy, stanowila ubranie glo-
wy. Druga takaz galazka na piersiach utrzymy-
wata draperja stanika. Szarfa pagsowa aksamitna
z koficami w tyle uzupetniata ubranie.

Dla matki panny mlodej przygotowana byla suk-
nia attasowa, w kolorze orzechowym (marron),
krajana w kliny, objeta u dolu rulonem aksamit-
nym tegoz koloru; na zszyciu brytow szty podo-
bne rulony wzdtuz spddnicy. Stanik pod szyje
gtadki, spinat si¢ na guziki aksamitne. Wielki
kotnierz kluni o pigciu zgbach, spadat do potowy
stanika, podobne mankiety w z¢gby wyloZzone byty
na wierzch rgkawow. Ubranie gltowy sktadato si¢
z katalanki kluni naszytej pertami, nad czotem
szedt na druciku rulon aksamitny czarny, zagigty
w zab d la Marie Stuart, naszyty grelotkami z bia-
tych peret. Po bokach spadaty konce kluni. Bu-
kiecik z suchych zmrozonych lisci z owocem gto-
gu, wpiety byl po lewoj stronie.

Jedna z obecnych pan miala wlozy¢ suknig ko-
loru pertowego, w broszowane bukieciki czarne
z kolorem zlotym. Kulon czarny aksamitny kon-
czyl sukni¢ u dotu. Stanik wyciety, grecki, obszy-
ty byl w gorze wezszym rulonem aksamitnym,
i koronka czarng; krotkie r¢kawki podobniez byty
przybrane. Stroik na gtowe, sktadat si¢ z rulonu
aksamitnego czarnego, z gatazki azalei solferino,
i koncéw koronkowych czarnych, spadajacych na
warkocz. Szarfa czarna koronkowa, opasywata
stanik, i spadata zlewego boku.

Przytoczymy na koniec ubranie mtodej petna-
stoletniej panieneczki, przeznaczono na t¢z uro-
czysto$¢. Suknia z gazy Lyonskiej w drobne pa-
ski r6zowe na tle bialem, miala u dolu ruszke
z materji r6zowej, wystrzygana w zabki w maszy-
nie. Miejsce stanika zastepowat gorsecik rézowy
mocno wyciety bez r¢gkawow, z malenka baskina,
przepasany szarfa ré6zowa z koncami w tyle. Z pod
gorsecika wychodzita w gore, wycieta koszulka,
czyli modestka tiulowa, z krotkiemi bufowanemi
rekawami. Roézowa wstazeczka na dwa palce opa-
sy\r a¢ miala glowe i malenkie koki, z pod ktérych
spadaly dwa warkocze dlugich ciemnych wlosow,
zakonczone talniemiz kokardami.

Do opisanych ubran, przygotowane byty odpo-
wiednie okrywki: panna mtoda miata mie¢ rotonde
biatg atlasowa lekko podwatowang, obtozong pusz-
kiem tabedzim; matka jej biaty szal Turecki; do
sukni niebieskiej miata stuzy¢ kardynatka grono-
stajowa; do sukni popielatej z czarnem, okrywka
z biatej koronki zwanej Yack. Panienki miaty za-
rzuci¢ mate pelerynki w formie chusteczek, biate
atlasowe, pikowane w kratke, obtozone puszkiem
i podbite marseling biatla.

NowosSci zagraniczne.

Les'Modes Parisiennes. Suknie tiulowe biale ma-
ja wielkie powodzenie tej zimy, dla pan zameznych
robia si¢ na, bialych atlasowych, dla panien za§ na
poult de soie tegoz koloru. Ubranie egipskie (egip-
tiennej tworzy si¢ z naszycia wstazeczek lub galo-
nikéw rozpostartych na r¢ekawach i staniku w ksztal-
cie wachlarza, oraz z podobnegoz paska, ktory oto-
czon do kola, wiszacemi patkami. Na atlasowej bia-
lej sukni najpi¢kniej wyglada tunika biala koronko-
wa. Sliczna byla podobna suknia ktéréj dél otacza-
ly rozety biale atlasowe z lila §Srodkami. Lila atla-
sowa szarfanaszyta perlami spadala trzema koncami,
rozkladajacemi si¢ w ksztalcie wachlarza u dolu su-
kni. Na glowie byl grzebien strojny lila atlasem
i pertami; grzebienie podobniez ubierane bywaja
kwiatami spadajacemi na stanik.

Inna suknia biala poult de soie miala spédniczke
krajana catlkiem w kliny, garnirunek u dolu skladalsi¢
z szeSciu rulonéw niebieskich atlasowych grubych
na palec. Stanik wyciety, naszyty byl u goéry. ko-



rouka Brukselska na cztery palce, nad ta koronka
dana byla wazka girlandeczka z niezapominajek,
w koto wykroju stanika. .Re¢kawki krotkie lekko bu-
fowane konczyly si¢ takaz girlandkg. Na te su-
knig szto peplum z niebieskiego attasu znacznie dtuz-
sze z tytu niz z przodu, bez zadnych faldow, objete
rulonem bialym attasowym, i koronka Brukselska
szeroka na pol lokcia. Staniczek od peplum bardzo
nizki, zachodzacy ledwie do potowy bialego stanika,
objety byl bialym atlasem, i przepasany paskiem
niebieskim z biatemi rulonikami; od tego paska spa-
daty z prawego boku dwie krotkie i nie szerokie
szarfy zakonczone koronka na ¢wieré tokcia. Prze-
paska z niezapominajek, stanowila ubranie glowy.
Bukiecik z takichze kwiatkow, przypiety do lewego
ramienia, adnie odpowiadat calosci.

Suknia biata tarlatanowa krajana takze w kliny,
naszyta byta cala w podtuz czternastoma buffami
z takiegoz tarlatanu. Buffy te u dotu znacznie szer-
sze, zwe¢zaty si¢ w miar¢ jak dochodzity do stanu.
U dotu spddnicy, szta na zakonczenie rusza tarlata-
nowa mocno nagarnirowana. Pomig¢dzy buffami
wzdluz spodnicy przechodzit rulon biaty attasowy
gruby na palec. Stanik sktadat si¢ z dwoch czesci.
Nizsza cze¢$¢ zupetnie gtadka, tworzyta jakby gorse-
cik z ezworogranistym wykrojem zasznurowany z ty-
hu. Wyzsza czg$§¢ tworzyta wycieta, nafaldowang
bluzk¢. W miejscu gdzie si¢ schodzity obie czesci,
dana byla rusza tarlatanowa przechodzaca przez
przod, przez ramiona i plecy. Pigé¢ $wiezych karne-
lji bialych zdobito te¢ suknig. Jedna przypieta byta
na lewem ramieniu, druga spinala pasek po prawym
boku, pi¢¢ innych szlo w odstgpach wzdhuz spoédni-
cy, po tejze samej stronie. Ubranie gtowy sktada-
fo si¢ rowniez zbiatych kamelji wpigtych pomigdzy
wlosy.

Suknia takze biata tarlatanowa, krajana w kliny,
z przodu zupelnie ptaska, tylne bryty miata przymar-
szczone. U dolu spddniczki szlo o$m bufek jedna
nad druga, nad niemi za$ przechodzita rusza z zielo-
nego tarlatanu, tworzaca jakby wieniec w koto su-
kni. Caly ten garnirunek podnosil si¢ w goér¢ na
przodzie. Stanik gtadki, zakonczony byl w goérze
ruszg zielona, przepasany paskiem z zielonego tarla-
tanu, ztozonego w czworo. Od tego paska spadaty
trzy szarfy zielone z poczwornego tarlatanu, wazkie
u gory, dalej za$ rozszerzone. Dwie boczne szarfy
dlugie na pi¢é ¢wierci, §rodkowa diuga tylko na to-
kieé, przeszyte byly przez §rodek rzedem margery-
tek, u dotu kazda z nich konczyta si¢ pekiem lisci
zmrozonych. Pasek spiety byt bukietem =z takichze
lisci, pomigszanych z margerytkami dwa odpowie-
dnie bukiety spadaty od ramion.

Ubranie gtowy sktadato si¢ z wienica lisci ze spa-
dajaca z boku gatezia, z posrod lisci wygladaty mar-
gerytki biale. Dopeinial ubrania naszyjnik z zielo-
nej aksamitki, naszyty margerytkami przewiazany
z tytu na kokardke, od ktoérej spadaly ditugie konce.
Kolezyki z margerytek $licznie odpowiadaly catosci.

Klejnoty dobieraja si¢ stosownie do sukien i tak:
suknia fioletowa nosi si¢ z perlami, suknia zielona
z rézowemi rubinami, szmaragdami lub pertami po-
pielatego koloru, Nosza takze $liczny stréj glowy
z korali i popielatych peret.

Do mniej strojnego ubrania bardzo uzywane sg na-
szyjniki z lawy i czarnych peretek, ktore z tatwoscia
zrobi¢ mozna w domu przewlekajac tak zwang siecz-
ke czarng i peretki rozmaitej wielkos$ci; naszyjniki
te nosza nie tylko do stanikéw wycietych, ale i do
sukien pod szyje¢, z ta r6znica tylko ze wtedy w miej-
scu kolnierzyka stanik powinien by¢ oszyty wazka
biata koroneczka. Paletoty z tego samego mate-
rjalu co suknie, utrzymuja si¢ ciagle i nie predko
przeming, gdyz sa bardzo praktyczne i wygodne.
Zmieniaja je tylko na roézne sposoby, lecz zawsze
rzecz ta sama zostaje.

Opis ryciny kolorowsj.

Pierwsze ubranie. Suknia rézowa Kkrepowa Kkrajana
w kliny, na sukni rézowej poull de soie.

U dolu naszyty szlak w zeby, wielkiemi bialemi perta-
mi. Pasek i stanik podobnie naszyte. Od pasa w kolo
na spédnice spadaja szarfy krepowe, objete wazka bialy
blondynka, naszyte perlami. Rekawiczki dlugie biale,
zakonczone dwoma rzedami perel. Na glowie powyizéj
niobéw, wpiety bukiecik zlozony z rézy i perel bialych.

Ubranie drugie. Suknia biala tarlatanowa krotka, na
dlugiej niebieskiej poult de soie. U dolu niebieskiej spod-
nicy dana woda,z tarlatanu, przepinana niebieskiemi bla-
watkami. Spoédniczka tarlatanowa zakonczona w zeby
§piczaste. Kazdy zab przytwierdzony blawatkami. Sta-
nik niebieski poult de soie z berty tarlatanowa faldowana.
W S$rodku stanika i na ramionach bukiecik z blawatkéow.
Szarfa niebieska przewiazana z tylu.

Smiej sieg
spiew 2 towarzyszeniem fortepianu, stowa Floriana
muzyka Kazimierza Kratzera.

wykonany na ko ncertach, z tak wielkiem powodze-
niem przez Pana Filleborna, wyszedt z druku nakta-
dem skladu muzycznego Gebetnera i Wolfa i jest
do nabycia we wszystkich sktadach nut muzycznych
tutejszych i na prow incji p o cenie kop. 37 i pot.

Opis drzeworytu,

Figura 1. Strdjne, ubranie do teatru.

Suknia z bialéj materji poult de soie garnirowa-
na u dolu falbanka /2 centymetréw szeroka, zakon-
czona u gory wszywka gipiurowa na rézowem podwlecze-
niu ze wstazki i koronka. Na wierzch spada tunika z ré-
zowego poult de soie wszyta w takiz pasek, skladajaca sie
z pojedynczych klap, ktéore obszyte sa naokolo gipiura,
rogi za$ zakonczone jedwabnemi kwastami. Krétki stanik
wyciety z rézowej materji, ozdobiony jest berta i rekaw-
kami z bufek illuzjowych i koionki, ktéra takze zastapié
mozna wszedzie blondyna. Czarna koronkowa chustka
zarzucona w sposéb hiszpanskiej mantyli i naszyjnik' z pe-
rel lawowych dopelniaja to gustowne ubranie.



3%igura 2. Suknia z niebieskiej materji z dwiema spod-
niczkami. Wierzchnia wycigta u dotu w zgby en creneaux,
ktorych brzeg garnirowany wazka bufka z biatéj krepy
i wazka biala blondynka. Berta otaczajaca wycigty stanik
uzupelniona modestka tiulowa i przewleczona niebieska
wstazeczka, sktada si¢ rowniez z bufki krepowdj, a na ra-

mionach jeszcze raz si¢ taczy bufka wezsza nasladujaca
rekawki. Naokoto berty idzie blondynka podtrzymywana
niebieska wstazka; kokardy ze wstazki w mantynie takie-

i
!

RORRESPOMCJA.

Pani Kamilli So. Szarfy koronkowe do ubrania sukni
kosztuja rs. 30. W Kedakcji znajduje si¢ kop. 98,
Pani Ale. Ostrzy. Od prenumeraty pism zostaje w Re-

dakcji 26 kopiejek. Litery do znaczenia bielizny umiesz-

czone beda.

goz koloru spadaja z ramion. J Do dzisiejszego numeru dotacza si¢ rycina paryzka.ko-
lorowana.
w Drukarni K. Kowalewskiego — Za pozwoleniem Cenzury Rzadowoj.

(Dodatek)
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Pauline z L. Wilkonska.

(Dalszy ciag.)

P°*ar” czoto i poczal z pauem
Bojarowskim rozmawiac.

1 Chtod towarzyski powial niemito, ra-
zem! z wykwintng wonig pachnidta, ktéorem
namaszczata si¢ pani Bojarowska.

Janina usiadta nazwy klem swojem miejscu

,, W gabinecie, i podje¢la robotg. Przysiadt si¢
do niej major, a ootem i Jerzy przystapit. Pani No-
ra z salonu na fotelu rozparta, rzucata w tamtg stro-
n¢ z pigknych oczéow niebieskich, raz po raz dziwnie
jadowite spojrzenie: widocznie znienawidzita Janing
Po chwili przywotala brata do siebie.

Objad byt pozniej jak zwykle. Po objedzie uda-
ta si¢ pani Nora na chwilowy spoczynek.”

Panowie poszli na cygara do pokoju pana domu
i zeby co do jutrzejszego polowania, stosowne roz-
porzadzenia poczynic.

O szarej godzinie pozostata si¢ Janina sama w ka-
binecie a lubita popatrze¢ na dziedziniec i ogrod,
w obstonio poétdniowej. Przypadlo $niegu, i cata po-
wierzchnia ubielona, malowmczo-zimowy w tej pot
jasni przedstawiata obraz. Podumata,’zamarzyta’
przeniosta si¢ do Jodtowca, do Zlocina, do Meranu
W tej chwili zaszelescity suknie jedwabne: weszla
pam Eleonora z paniag domu, i na matej kozetce bli-
zej filarow usiadly. Janiny widzie¢ nie mogly —
przystonily ja za stupkiem, na ktéorym stal wielki
aloes, cienie przedwieczornego zmroku, ile ze popie-
lata miata sukienke. r

— Jerzy listy jakie§ odebrat — ocknely zaduma*
na glosno wyrzeczone wyrazy pani Bojarowskiej.
Czy wiesz, 7o on patac urzad”? llobi jakie§ zmiany
wewngetrzne... Sprowadzit ifemie§lnikow... 11 fait
des fournitures...

Janina powstata, by da¢ wiedzie¢ o swojej obec-
nosci. J

— Mysli si¢ zenié.

Janina weszla do salonu — pani Bojarowska nie-
powstrzymanie moéwita dalej:

s

— Ztad jedzie do Lwowa. Czeka tutaj na list .
A to ma cele!

. Nie cllcac_ dalszej styszeé¢ rozmowy, Janina udata
si¢ do pokoju panien. Stowo Lwoéw drasneto ja
cierpko.

Gdy wieczorem wszyscy zebrali si¢ w salonie przy
stoliku, blizej fortepianu, usiadly panny z robétkami.
Panie i starsi panowie przy dalszym siedzieli stole.
Major po chwili przysiadt si¢ do panien, a za nim
iJerzy.

* Odebratem co tylko te probki z Wiarszawy,
i proszg, by$ mi pani gustem swoim poradzi¢ raczy-
ta — zwrdcil si¢ ten ostatni do Janiny, rozktadajac
przed nia rézne wzory pigknych obi¢, pluszow, aksa-
mitow” adamaszkéw. Urzadzam mieszkanie.

Janina zaplongla i spojrzata zdziwiona nieco.

Pani Nora od drugiego stotu, zna¢ uwazna na
wszystko, robiac grymas jaki$, niby btyskawica
w tamtg rzucita strong. Niedostrzegta tego wsze-
lako liateraz mniemana panna Siewonska.

Panig o to prosz¢! — powtdrzyt pan Jerzy
z przyciskiem — poradz mi!

Janina, niechcac niewtasciwa grzeszy¢ niewiado-
mos$cig poczela wzory i probki przegladaé, Dobiera-
la jedne do drugich — czynita uwagi rézne a ma-
jor przypatrujac si¢, wyrzekh

— Bardzo gustownie, bardzo trafnie, powabna
zlozy si¢ cato$¢. Niby to w raczkach panny Jani-
ny, gdy stosownie dobiera kolorow, wszystko wdzie-
czniejsza przybiera barwe.

—= Wiedziatem przeciez od kogo najlepszego za-
ciaggnaé smaku.

— Jak to pani kiedy$ dla siebie wszystko tadnie,

sktadnie i z gustem wykwintnym urzadzisz! — wy-
mowil major, pochylajac si¢ ku niej.

— Ja? Dla.siebie wykwintnie! — i wielkiemi'ku
niemu spojrzal®, oczyma — zapominasz panie, zem

tylko biedna dziewczyna, Ze to nie nastapi nigdy.

— Och, och! Niemozna wiedzie¢. Losy rdznie
zrzadzaja.

Pj*i Jerzy powstal, rzucit si¢ na krzeslo przy for-
tepianie i niby od niechcenia przebiegl palcami je-
dnej reki po klawiaturze.

— .Roznie losy urzadzaja — odrzekla .Tanina ma-
jorowi—to prawda,—ale najcze¢sciej... los biednych.,
niewiadomo co chciata powiedzie¢, bo fortepian me-
lodyjnie zadzwigkt w tej chwili.

Major spojrzat si¢ ku grajacemu, potem na Janing
i z uSmiechem powtoérzyt pierwsza zfarotkg znanej
piosenki, ktora wtasnie zagrat pan Jerzy.

»Masz perty, masz djamenty,

. Co cztowiek moze chciec.
Spogladasz cudnemi oczgty —
O luba, c6z wigc¢”chcesz mieé!lt



Janina pokrasniala i podobno zakluta si¢ igla.

— Otéz pan Jerzy nie moégt pani lepiej odpowie-
dzie¢, jak ta piosenka — dodal major jeszcze.

Panienki z cicha zachichotaly, Pani Eleonora po-
dniosta si¢ nagle, stangta w ptomieniach, zmarszczy-
ta brwi, upuscita batystowa chusteczke, ktoéra pod-
nioést pan Radzynski i znowu usiadta.

Pan Jerzy przerabial piosenke na rézne tony i tem-
pa. Po dlugiej dopiero chwili powstal, przeszedt
si¢ po salonie, stanat przy .drugim stole, rozmawial;
przysiadt na chwile, przeszedt si¢ znowu i do panien-
skiego stotu powrocit. Zajal dawniejszy taburet,
dobyt pugilares, odbyt przeglad probek, zwrécit z u-
przejmym wyrazem par¢ jeszcze pytan do Janiny,
poczynit zapiski a potem zwinagl wzory i probki i na
bok je odtozytl.

Pani Bojarowska z fatalnym na twarzy grymasem
przypatrywata si¢ wszystkiemu.

Po herbacie wzigta brata pod r¢ke i poczeta z nim
chodzi¢ po salonie: potem usiadta na kozetce w po-
blizu Janiny, gdy Frania i Adzia zartowaty przy for-
tepianie z majorem i zagadala do niego:

— Wigc kiedyz jedziesz do Lwowa?

— Moze juz za dni par¢. Czekam listu, jak ci
mowitem. *

_Jednakze... Klotylda, wierzaj mi, odpowiednia
dla ciebie jest partja. Belle aristocratique, Hen ele-
vee... et richel

— Jest pickng, zaprawde, mita... wszystko za nig
mowi, i moznaby dla niej « mito$ci oszale¢.

Comment donc\ — pani Nora przymruzyla oczy—
ijeste$, jak Faraon, skamienialego serca—us$miech-
neta si¢ zadowolona z tego dowcipu swojego.

— Moéwig, Ze jest czarujacg rzeczywiscie.

Pani Eleonora rzucila ukos$ne na Janing spojrze-
nie.

— To wigc wracaj do Warszawy. U faut faire
tine fin. Nie znam stosowniejszej dla ciebie partji.

— Alez ja znam.

— Kogoz? — uniosta si¢
mintrigues!

Jerzy si¢ zasmial.

— JDitesl Powiedz-ze, kto taki?

— Une heritiere! Panna Swigtoborska z Jodtowca.

Janina zadrgnela w duszy i nizej sktonila czoto
a poja¢ nie mogta, dla czego pani Bojarowska wia-
$nie obok t¢ zawigzata rozmowg, jak gdyby umyslnie!

— Panna Swietoborska z Jodtowca— powtorzyta
pani Eleonora — styszatam o tej heritiere'rze. Ale
po c6z zwlekasz? Vous musez\ Czas tracisz...

— Nie mam do pospiechu zadnego powodu”zCwe
faut pas ecorcher VangwiUe par la queue — usmie-
chnal si¢ pan Jerzy. Mowitem, ze czekam na list.

— Wigc do Lwowa...

— Jestem w drodze.

— I dla tego tylko karnawalujesz w Warszawie?

— Nie inaczej.

— Alez Klotylda!

— Duziedziczka Jodlowca lepszg jest partja.

— Vous etes incomparable! — rzucila mu na
drobnym paluszku catlusa.

_Pan Jerzy ciemnego pokrecit wasa. Serce pa-
niny uderzylo cierpko; nie wiedziala sama co my-
sle¢.

siostrzyczka — vous

7/

— A ze Lwowa wypadnie ci zapewne do Krako-
wa pojechac.

— Rozumie sig.

— Zal mi Kiotyldy.

DM czego? Pigknych, bogatych, uwielbianych
me ma czego zalowac.

— Ty mnie rozumiesz.
wiele...- Ale jedz i nie odwlekaj!...
Gusdralski.

— Bynajmniej. Jestem przezornym tylko. An-
glicy mowia. Mary in haste and nepent in leisure.
Co znaczy po polsku: ,,Ozen si¢ w pos$piechu, a po-
zatuj tego dowolnie, w dtugich godzinach i latach.®
A nasze dawne, poczciwe niesie przystowie: co na‘ie
to po diable.

Pani Nora z cicha z bratem szepta¢ poczgta. Ja-
nina powstala, i biorac Frani¢ pod rgke, wszerz
i wzdhuz z nig chodzita zniewalajac si¢ do wesotej
gawedki.

Po6zno wieczorem kilku przybylo pandéw i pdzno
dopiero uciszylo si¢ wszystko."

Nazajutrz rychto przybyli blizsi i dalsi sasiedzi
i okoto godziny dziewiatej, z hatasem i tartasem, ca-
te wyruszylo polowanie.

Chléd obecnosci pani Bojarowskiej spoczal w Za-
jezierzu na wszystkiem: gawedka nie uchodzila, bo
ja paralizowata jej napr¢zonos¢. Rozmowa urywata
si¢, bo gdy kogo wspomniano, to i zaraz wiedziata
co$ o nim niekorzystnego, jak to juz wiemy. Czytaé
przy niej ani podobna bylo, bo si¢ nudzila. A wie-
my takze, zegdy Janina grata lub $piewala, to wtedy
rozprawiata najglosniej. To wszystko zatem bardzo
niemite wywieralo wrazenie i ume¢czone byty te go-
dziny” zanim panowie z polowania wrocili. Alez
wrocili o zmierzchu. Lowy powiodly si¢, bo ubito
dwoch rogaczy, zajecy kilkunastu a w dodatku jesz-
cze i dwoch lisow.

Pan Jerzy ukazal si¢ w salonie z gatagzka $wierko-
wa w dziurce ocl,,guzika, jako dekorowany za strzat
najtrafni®zy, ktorym =z pewnej odleglosci krola
kniei od razu potozyt.

Po objedzie ruch i gwar wesoly panowaly w salo-
nie. Mtlodzi panowie wonne kwiatki dwom sypali
panienkom, ktére dzi§ na raz jeden, na stanowisku
dorostych juz ujrzaty si¢ panien. Rumienity si¢ dzie-
weczki, usmiech igrat im na wustach i w oczgtach,
i pewnie to nowe stanowisko nie bylo dla nich przy-
krem, chociaz troch¢ ambarasujace —jak Frania
W szczero$ci serca swojego wyznala.

Janina przegrala jaka$ polke elegante, i powstala
gdy pan Jerzy nadbiegl i niejako droge jej zastapil.
Podjal jeden z kajetdow muzycznych i poczalt mowié
o nowszych kompozytorach. Potem o Mozarcie,
Hajdenie, o muzyce koscielnej jej znaczeniu, powa-

dze wuroczystej i wplywie i rozmowa stala si¢ intere-
sujaca wielce.

— Czy pani nie dasz mi polecen jakich co do not
nowych, lub ksiazek? zagadal, powazniejsza ury-
wajac rozprawe.

— Do Lwowa? — zapytata Janina, majac tylko
Lwow i1 Krakéw w mysli.

— Nie, pani — u$miechnat si¢ Jerzy — jade¢ za
dni par¢ do siebie, zatrzymam®*si¢ dzien caly w War-
szawie, 1 mogibym dane polecenie spekic.

Mam dla ni¢j sympatyi
JesteS monsieur



Janina nieco zdiwione ku niemu podniosta oczy.
Chciata niby wymowié, lecz znowu zamkngta usta.

— Pani chciatas powiedziec¢?

Janina zaploneta.

— Bo wszakzez... pan miale§ do Lwowa poje-
chac....

— George, mon cherl — zawolata w tejze chwili
pani Eleonora z drugiego konca salonu, spostrzegt-

szy jego z Janina rozmoweg, — ktora przerywata
zawsze.
— Zaraz bede ci stuzyl... — zwroécit si¢ znowu do

Janiny, moéwigc: wprzédy pojade do domu. Za dwa
lub trzy tygodnie moze do Lwowa —u$miechnat sig;
zreszta.... zart na stron¢: wyznam przed pania, ze nie
pojade wecale.

Ani do Krakowa? — niby cig¢zar spadt z serca
Janiny.

— Nie wtym czasie, i nigdy dla zaszczytu, aze-
by si¢ zaprzadz do rydwanu panny Swictoborskiej.
Ce n’est qu’une farce.

— Jerciu, mon cherl — wotata znowu pani Bo-
jarowska.

Spiesze, spieszg, siostrzyczko!... Panig dziwi,
ze nie mys$le uderzy¢ czolem przed dziedziczka Jo-
dloweca.

Biedna!— poszepnela mtoda dziewczyna z dzi-
wnym wyrazem.

— Dla czegoéz biedna?

— Bo joj osoba ma pdjs¢ w handel z Jodlow-
cem.... Ale pani Bojarowska juz po dwa razy wo-
lata.

— Nic to nie szkodzi! Pani twierdzisz zawsze,
ze dziedziczka Jodlowca jest biedna?

— Bo serca nie znajdzie — wymowita z poszep-
tem, a usta jej zadrgnely.

—’Alez Jerciu, prosz¢ cig! Mon clier Georgel—
wotata pani Nora glosem niecierpliwym.

Pan Jerzy lekko setonil si¢ Janinie i pos$pieszyt
wreszcie na trzechkrotne wezwanie.

— Wybacz — wymoéwil do siostry —”em nie po-
spieszyt zaraz. Ale mialem z panng Siewonska zaj-
mujacg rozpraw¢ o muzyce koscielnej, o klasycznej
muzyce niemieckiej. Mianowicie tez co do stawnej
fugi Sebastvana Bacha, poczgtej na literach nazwi-
ska jego: BACH.

Pani Eleonora ramionami ruszyla,

— Moéwitam tym panom, ze za dni par¢ do Lwo-
wa pojedziesz.

— Tak, zapewne. Czekam tylko jeszcze listu.

Janina z rumiencem podniesionym, z u$miechem
na ustach, przylaczyla si¢ do panien. Juz i rozwa-
za¢ nie chciala, co znaczylo twierdzenie pana Jerze-
go w obec drugich: ze jedzie do Lwowa, gdy jej
w cztery oczy powiedziat inaczej... — myS$li jej pla-
taly si¢ dziwnie, a serce nieznanag uderzato radoscia
bo¢ i domyslata si¢ zapewne, jasno i pewno dla crt-
go to czynil!

Nazajutrz w Zajezierzu wielkie bylo swigto. Osob
duzo bardzo zjechato.

Frania i Adzia po raz pierwszy wystapilty w wien-
cach rézanych, ktore przy biatych sukienkach, bia-
lemi przybranych wstazkami, bardzo tadny, §wiezy
i skromny stanowity ubior.

I Janina wygladala $licznie a nie catkiem zwrdci-

la przytem uwage, zejest tylko panna Julja Sie-
wonska. Miala suknia z biatej krepy, na bialej je-
dwabnej, podpicta bukiecikami z szkartatnych wer-
wenow, przybrang koronkami czarnemi. Tak samo
byl przystrojony i stanik, odznaczajacy sktadnie jej
kibi¢ i zgrabne regkawki. Na glowie diadem takze
z werwenow, na szyi czarna aksamitka spigta pigkna
brosza koralows; na r¢ku takiez aksamitki z koralo-
wemi spigciami, bardzo tadna stanowity calos¢.

Pani Bojarowska w szmaragdowej sukni aksamitnej,
wlozyta na siebie wszystkie brylanty i ozdoby zlote,
jakie posiadala tylko. Na glowie miata siatke ztota
i piorka z brzegami zlotemi. Zobaczywszy Janing,
pokrasniota i cierpko-kwasnym obdarzyta ja gryma-
sem.

Po wystawnym obiedzie rozpoczely si¢ tance.
Oczeta Frani i Adzi brylantowa $wiecity radoscia:
mlodziutkie byly, cicho a skromnie chowane i po
raz pierwszy balowaty!

Toé¢ze i Janina raz pierwszy dopiero w tak licz-
nem, strojnem i balowem ujrzala si¢ zebraniu, ale
przez intuicja znata §wiat lepiej i wystapienia podob-
ne. Chowala si¢ inaczej — podrézowata i niby nic
jej obcem nie byto.

Pan Jerzy do pierwszego poprowadzit ja kontre-
dansa. Stojaca vis—a—vis pani Nora uderzytla ja
gniewnym rzutem oka- Ale tego nie widziata wca-
le, bo widzie¢ nie chciala, a raczej nie patrzyta si¢
na swoje pickne naprzeciw.

Uwazny partner zaraz podat jej kresto. Usiadtla,
on stanat obok i rgk¢ na rzezbionej porgczy potozyl.

— Czy pani umowe¢ z jaka wieszczka zawarlas?
zaczal, przypatrujac si¢ jej sukience.

— Dla czego?—zapytala Janina, podnoszac pigk-
ne oczy ku niemu.

— To $liczne ubranie!..

— Och! — zad$miata si¢ panna — Warszawa do-
starczy wszystkiego, a w kazdej glowie niewiescidj
jest i nieco fatalaszkowej fantazji!

— Raczej poczucia pigkna.

— Za wielkie to stowo!.. A jeszcze, jezeli rzuco-
ne z ironig!

— To co?

— Wtedy... byloby ztosliwoscia.

— Nie lubi¢ ironig wojowac.

— Bo to nie zawsze jest bron szlachetna.

— Gdy innej uzy¢ niepodobna, a gorycz obrony
zaczepka wywotana zostata.

— Byle tylko nie jako zaczepka draznigca, kale-
czaca. Byle prowokacjg nie bylal.. Wigc niechaj
si¢ przy fatataszkowej pozostanie fantazji — Janina
powstata do drugiej figury.

— Na to nie pozwole...

Pani Nora z cytrynowym kwasem w tadnych ry-
sach, przeslizgneta obok Janiny.

— Wyraz fatataszki jestaznadto nieestetycznym—
moéwil Jerzy dalej, gdy znowu w miejscu stangli.

— To wigc powiedzmy... nieco estetycznej fanta-
zji — za$miala si¢ Janina. f

— Niechzez tak bedzie.

— Poczucie pigkna tworzy sohie ideatl, a trudno
§ o stworzy¢ z koronek, attasow, lub rajskich ptakow
i szychu...



Pani Eleonora juz raz drugi na brata skine¢ta i pan
Jerzy nie chcac na nia, zwraca¢ uwagi, zrgcznie przem-
knal poza tanczacemi.

Céz powiesz? — zapytal jej.

— Mon cher.... uwazajg.. uwazajg na t¢ ciagla
rozmowe¢ z ta panng... poszepnegta mu.

— Och, peu m importel Bawi¢ si¢ wybornie zaj-
mujaca rozmowa—odrzekl musnawszy wasika, i na
miejsce powrocit.

Pani Nora do u$miechu, niby milego, usta skrzy-
wita.

Pomimo tych wszystkich kwasow7 wykrzywien,
odwotywan i uwag, pan Jerzy jednakze na nic nie
zwazal: potanczyl z kolei ze wszystkiemi pannami
i tanecznemi paniami — polkowat jeszcze par¢ razy
z mniemana panng Siewonska i znig ostatniego ma-
zura z duszg przetanczyt.

Tanczono tez az do dnia szarego.

Nazajutrz opowiadat pan Jerzy siostrze: ze ode-
brat list 0w oczekiwany ze Lwowa ize dopiero za dwa
lub trzy tygodnie pojedzie.

— Vot(s mexasperes! — zawolala pani Bojarow-
ska zafrasowana.

— Nic to nie szkodzi, wierzaj mi: Z rozwaga, rze-
czy robig... Jutro ztad jade do domu.

— Ale na Warszawe!

— Nie inaczoj.

— | tam si¢ zatrzymasz!

— Dni pare.

— Bedziesz przecie u hrabiny Bojomirskie;j!

— Rozumie sig.

— Soyes precautieux, mon cher!

— Znasz mnie przecie.

7— Ufam tobie.... Powiedz, wigc caly patac restau-
ruj esz i meblujesz?

— Wszakzez ci juz mowitem.

— Pigknie, splendide...

— Ze smakiem ale bez zbytku.

— Ozenisz si¢ przecie bogato!

— Tak mysle.

Po objedzie' odjechali panstwo Bojarowscy, Pan
Jerzy mial nazajutrz wyjechaé, ale pozostat si¢ jesz-
cze dzien jeden. To tez panienki korzystajac z o-
becnosci jego, zaproponowaly przejazdzke sankami.
Zgodzono si¢ na to ogdlnie i niebawem tadne zaje-
chaty saneczki, dywanami okryte.

Janina ubrana, z odrzucong koronkow:a zastona
na szafirowy kapturek, stangla przy oknie, " czekajac
na panienki, ktore troskliwa mateczka w drugim otu-
lata pokoju.

Racze a roste gniade konie pana Jerzego niecier-
pliwi¢ si¢ juz poczely: wyrzucaty ksztattne glowy,
zuly wedzidta i rzaty raz po raz, szarpiac niespokoj-
nie cugle.

— Spieszcie si¢ panienki, bo niecierpliwia si¢ ko-
nie! — zawotata Janina.

Pan Jerzy przestapil takze do okna.

— WypoczetKpprzez dni par¢ — wyrzekt — de
Sylwester je utrzyma... Jakiejze masci konie pani
najwigcej lubisz? Czy nie siwki?

Siwki! — powtorzyta, lecz w tejze chwili przyy
pomniata sobie pana Hilarego — dawniej siwki naj-*
wigcej lubitam.

— A teraz juz nie?

— Nie.
— Jakiez wigc?
— Moze... moze kare — wymowila bezuwaznie.

lanny okutane, jak gdyby do Laponii wyjezdzac
mialy, wbiegly do pokoju.

— Wujaszku, jestesmy!

I w chwili potem z brz¢kiem dzwonkdéw i grucha-
wek ruszyly saneczki z dziedzinca. A harapnik trza-
skiem ognistym, w mroznem powietrzu, odgtaszat si¢
raz po raz.

Gdy pdézno wieczorem major si¢ zegnal i powtarza-
no sobie nawzajem dobranoc, ozwat si¢ Jerzy.

A ja panie pozegnam na dluzej, bo jutro od-
jezdzam.
Czy tak rychlo? — zapytata pani Radzynska.

— Rychto.

— Ale wujcio znowu niezadlugo przyjedzie? —
zawolala Adzia.

Wujusiu. — dodata Frania swoim lagodnym
glosikiem.

— Bede¢ tu na $. Eleonore.

My bo zobaczymy si¢ jutro jeszcze — wymo-
wit pan Radzynski i kawe wypijemy pospotu.

Pan Jerzy ucatowal r¢ke kuzvnki, pozegnal pa-
nienki i przystapit do Janiny, "stojacej nieco na
boku.

— Dobra noc pani — wymoéwit — i do widze-
nia! — ujal drobng jej r¢ke i nieznacznie do ust ja
przycisnat, odwrocony od reszty towarzystwa.

— Dowidzenia.... szcze¢sliwej podrdzy.

Zaktocona w spokoju zwyklym, dziwnie tg¢schna,
ze tza w oku stangla Janina w swoim pokoju. Ciezko
jej byto na duszy, na sercu, trwoznie lecz i szczg¢$nie
zarazem. Wszystkie jej mysli i uczucia byly zma-
cone, wzburzone.... ,,On mnie kocha!ll — posze-
pne¢ta w gtebi duszy — ,kochal!l — i sama przed
soba_wyznata jak wielkiem byto jej dla niego uczu-
cie, jakiej Uwlaszcza w dniach ostatnich nabralo si-
ly. Bo¢ tez i on tyle, tyle okazywal jej wzgledow,
szacunku, wspotczucia i.... i... — och, byta szczgsli-
wa! Ale mialaz o tern wszystkiem do pani Siewon-
skiej 1 do Julii napisac?..
Nabawitaby je niepokoju..... i postanowila napisac
wtedy dopiero, gdy ze strony Jerzego juz co$ pe-
wniejszego nastapi,

,,Jak si¢ to wszystko pokieruje? —o tern i pomy-
$le¢ nie chciata. I tak dzieje si¢ zwykle, bo i ktoz
w chwilach takich rozwaza, wnioskuje i rozsadku si¢
radzi?

Dtugo zasna¢ nie mogla. Budzita si¢e, a wtedy
szeptata sobie zaraz: ,, Kocha mnie!ll — Szaro jesz-
cze byto, gdy lekki postyszata stukot i oddalone
ghjgsy..,. ,,On odjezdza!-* — 1 zal serce ogarnat.

(d. c. n-)
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